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Official map of the State

Autostrada; strada a quattro corsie
Highway; road four lanes wide

Strade a due o tre corsie (7 m ed oltre)
Roads two or three lanes wi

Strade ad una corsia (fra 3,5e 7 m
Roads one lane wide (between 3.5 and

agioni

All weather roads

‘Strade utilizzabili
n tutte le st

Rotabile secondaria; carrareccia

Secondary road; cart track

Mulattiera; sentieri

Mule track; foot - paths
Autostrada e strada in costruzione

Ferrovie a due o pid binar Stazioni Fermata In costruzione
............ e
Double or multiple track railroads 'Stations Halt under construction
7 SR a trazione elettrica  Galleria in disarmo
Ferrovie ad un binario. . ........... ... e o - i —— ——
Single track railroads electrified unnel abandof
Overpass Pass.90 g limﬁahe,ga#mm nm in muratura
Attraversamenti; ponti................ HE . L e
Crossing; bridges Cavaltavialevel cossing s, 00 masonry
3 inario
Ferrovie a scartamento ridotto. . . ... .. S biay . il
Narrow gauge railroads double-track single-track
Tranvie o funicolari; filovia. .. ... .. .. I ga0e iy il gl
Streetcar lines or funiculars; trolley - bus  “n road on own ballast
. ) N 3 _E
Teleferica; funivia; seggiovia . .. ... ... i £ -
Cableway: material, passenger; chair-lift station 3
Slittovia; rotovia; sciovia.............. = ®

Tratturo; ponti per autostrade

Sleigh tow; cart tow; ski tow
di Stato State di Regicne di Provincia

Limiti ammiriStrativic, . . ... ......o. o GRMEAAENE =+ mdmbmd  shesdidrishssds
Administrative boundaries: Termine Region Province
Markar

Catile - track; highway bridges
r strade ordinarie

Highway under construction; road under construction

con rivestimento dure
ide (7 m and mora) hard surface
con rivastimento duro

con o senza rivestimento

with loose or light surface
Passo, valico  con muri

Scala 1 : 50 000. (1 cm = 500 m)
2 3

1 km 1} 1 4 5 6 km
(= m— = —— ———— —— |
1 ; (1) 1 2 ; 4 Statute miles
1000 0 1000 2000 3000 4000 5000 6000 Yards
Staz.® riforn.'e auto i interrato o scoperto sopraeleva - 5 5
HPOAO .. ... .oorid i inenirms N o 5 ..,.'." >N Punti: geodetico, topografico; quota topografica. ... .. .. ATS
Oil pipelines underground or surface elevated Trig point; topographic point; spot height
209 rivestimsio loggors gradient sver 12% T S ottt MR o Costruzioni: stabile, Provvisoria; rudere ................ a
pendenza oltre il 12% Gas pipelines underground or surface elevated Buildings: stable, temporary; ruin
por rvestionto lbggers (24} Sirazzsiin Elettrodotti importanti.................. semplce . doppio., Chiess; cappella, tabemacolo; ospedale ... .
light surface — (8) Alfargamento  Boltieneck Important power lines single double Churches; chapel, christian shrine; hospital
Extra width ;
— R Muro; muro di sostegno ............... et Cimitero, croce; colonna indicatrice .................... =
wails Wall; retaining wall Cemetery, cross; sign post
difficile

Muro a secco 0 maceria; reécinziong. ... . . .+ vy vvvree — Centrali: idroelettrica, sotterranea, termoeleftrica. . . . . .. =

difficult Dry masonry wall; enclosure Power plants: hydroelectric, underground, thermoelectric
e Aeroporio; campo di fortuna .. ............... @ O Miniera; pozzo di petrolio o di metano; grotte........... %
Airfield; emergency airfield Mine; oil or gas well; caves
e Idroscalo; ancoraggio profetto .. ............. @ \i- Stabifimenti: a forza idraulica, a forza eleftrica, ..................
iron Seaplane base; protected anchorage Mills: water powered, electrically powered
_j,”d_.aj“__ Faro o fanale o boa luminosa; scoglio isolato ¥ Fumaicli o torri 0 guglie o campanili; monumento. ...............
footbridge Lighthouse or light or lighted buoy; isclated reef Chimneys or towers or spires or bell towers; menument

Acquedotti: sotterraneo, scoperto, ingalleria .. ... ... ...
Agueducts: underground, surface, tunnel

Acquedotti: sopraslevato, su viadotio, diruto
Aqueducts: elevated, on viaduet, abandoned

Canali: navigabile, su viadotto, in galleria
Canals: navigable, on viaduc!, tunnel

Salto in conduttura forzata; canaletto dirrig.¢ montana _ 22282
Penslock, mountain irrigation ditch

o+

Pozzo; piscina; depuratore
Well; swimming-peol; water depurator

Sorgente; presa; fontana; cisterna
Spring; water intake; fountain; cistern

Abbeveratoia; abb.”° con fontana; cascata
Watering trough; with fountain; waterfall

Staz.? e antenna per lelecorunicazioni; aeromolore,; campeggio
Station and antenna for telecommunications; windmill; camping

Altimetria in metri riferita al livello medio del mare.
Equidistanza fra le curve di livello: metri 25 (per le curve a tratti: metri 5).

Heights in meters referred to mean sea level.
Contour interval: 25 meters. Supplementary contour interval: 5 meters.

timithdl: boseco, colturasslape .. i o o,
Boundaries: wood, field; hedge

Vigneti  Frutteto  Agrumeto  Oliveto  Mandorleto eﬁgaégapfggﬂ
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Vineyards Orchard  Citrus grove Olive grove Almond - free Scrubs

Boschi sempre verdi Evergreen woods sg,'ﬁ,’,%",-,'m
B B B B B

Boschi a foglie caduche Deciduous woods llexes, cork -0aks  pgdio

Ee B B B B B
Qoo ool g, O, P o

Bosco rado: 1 segne di essenza - Bosco fitto: 3 segni di essenza
Open wood: one symbol - Thick wood: group of three symbols
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PROIEZIONE CONFORME UNIVERSALE TRASVERSA
DI MERCATORE (U T M)
UNIVERSAL TRANSVERSE MERCATOR (UTM) CONFORMAL PROJECTION

LE COORDINATE GEOGRAFICHE SONO RIFERITE ALL'ELLISSOIDE -
INTERNAZIONALE CON ORIENTAMENTO MEDIO EUROPEQ (ED 1950)

GEOGRAPHIC COORDINATES ARE REFERRED
TO THE ED 1950 ORIENTED INTERNATIONAL SPHEROID

LONGITUDINE DI ROMA (M. MARIO), DA GREENWICH : 12°27'10",93
LATITUDINE DI ROMA (M. MARIO ) : 41°55'31",49

LONGITUDE OF ROME (M. MARIO), REFERRED TO GREENWICH 12°27'10",93
LATITUDE OF ROME (M. MARIQ): 41°55'31",49

QUADRETTATURA CHILOMETRICAUTM
UTM GRID (1000 METER INTERVAL)

DESIGNAZIONE DI ZONA 32T GRID ZONE DESIGNATION
IDENTIFICAZIONE DEL QUADRATO 100 000 METER GRID
DI 100 CHILOMETRI DI LATO SQUARE IDENTIFICATION
1 VALORI CHILOMETRICI IN VIOLA NL PURPLE KILOMETERS VALUES
S| RIFERISCONO AL FUSQ 32 ARE REFERRED TO ZONE 32
500

ESEMPIC DI DESIGNAZIONE DI UN PUNTO CON L'APPROSSIMAZIONE DI 100 METRI
EXAMPLE OF A STANDARD REFERENGE TO THE NEAREST 100 METERS

Key maps con inquadramento dell'area d'intervento

Sa3ssari

Sardegna

Sardegna.

Inquadramento generale SCALA 1:2.500.000

Alzachéna/
Arzachena

LA PROVINCIA DEL NORD-EST

-

"\

i

T SARDEGNA

NOME DEL PUNTO:
SAMPLE POINT: a M. DE LI DINA q.210
1) Leggere la coppia di lettere che 1) Read couple of lefters identifying
identificano il quadrato di 100 chilometri 100 000 meter square in which the NL
di lato nel quale si trova il punto point ligs:
considerato: .
2) Leggere il valore della linea verticale ~ £) Locate first vertical grid line value
della guadrettatura immedi te ad diately to the west of the point 16
Ovest del punto considerato e registrare  and read large figures labelling the
le sole cifre seritte in carattere grande: line only:
3) Misurare in ettometri e registrare la 2/ ESf{mafﬁ‘ tenths from grid line to B
distanza fra il punto e la linea suddetta: the point:
4) Leggere il valore della linea orizzontale ~ 4) Locate horizontal grid line vafge
della quadrettatura immediatamente a  /mmediatey to the south of the point 150
Sud del punto consideralto e registrare le ~ and read large figures labelling the
sole cifre scritte in carattere granda: line only:
5) Misurare in ettometri e registrare la ~ 5) Estimate tenths from grid line to
distanza tra il punto e la linea suddetta: the point:
DESIGNAZIONE DEL PUNTO SAMPLE REFERENCE NL166502
Anteporre la designazione di zona quando FPréfix grid zone designation, when it is
non si & certi che |a Stessa sia gia nota. not already known. 32TNL166502

QUADRETTATURA CHILOMETRICA GAUSS - BOAGA
GAUSS - BOAGA GRID (1 000 METER INTERVAL)

VALORI IN METRI DELLE COORDINATE DEI VERTICI DELL'ELEMENTO:
{Le cifre pil grandi indicano le decine e le unita chilometriche)

MAP CORNER COORDINATE VALUES EXPRESSED IN METERS
(Large figures label kilometric tenths and units)

In accordance with the coordinate values of the sheet corners, assign to markers along the edges

i corrispondenti valori chilometrici interi (i valori aumentano da sud verso nord e da ovest verso est) ed

the corresponding full kilometric values (which increase northwards and eastwards) and connect the markers

VERTICE FUSO OVEST FUSO EST
E N E
N.O. 1499950 4560856
NE. 1527900 4560909
S.0. 1490949 4538653
SE 1527984 4538707

TRACCIAMENTO DELLA QUADRETTATURA CHILOMETRICA GAUSS - BOAGA
GAUSS - BOAGA GRID (1 000 METER INTERVAL) LAYOUT

In base ai valori delle coordinate dei vertici, attribuire ai contrassegni lungo | margini

FUSO OVEST —* FUSGEST =5

unire i contrassegni di ugual tipe e valore sia in direzione S-N che O-E .

of same type and value both northwards and eastwards

DATI DI ORIENTAMENTO PER IL CENTRO DELLA CARTA
DATA REFERRED TO THE CENTRE OF THE SHEET

]
o e R SR e e I N = Nord geografico
SEE [ | ] I Nm= Nord magnetico
| | | I Ng = Nord quadretiatura
STy £ —___!" & = Dedinazione magnetica
! 2 ! ¥ = Convergenza
A | B !
! 0555 " % ! N = Tive North
0°07" :—:\ o —-—— —: Nm = ngnslic North
o ihe e s , Nq = GridNorth
29,1 )| h | & = Magnstic Deciination
g n S | ¥ = Grid Convergency

Nel grafico sono tracciate le linee di
egual declinazione intervallate di 5';
le eventuali zone di anomalia
magnetica sono rappreseriiale con
tratteggio.

The lines of equal declination are
spaced, an the graphic, by 5%
eventual zones of magnetic
anomaly are cross-hatched,
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Declinazione magnetica nel centro della carta al 1° gennaio 1985: § =-0°50'=- 14°°8
Magnetic declination at the sheet center as to 1 st January 1985 :

\i valore della declinazione varia annualmente di circa : + 7' 00" = + 2°%,1
Annual variation value of declination is about :

Per determinare la direzione del Nord magnetico si unisca il punto "P" al centro del lato sud della carta con
il tratto graduato, ubicato sul lato nord, corrispondente al valore della declinazione magnetica
precedentemente calcolato.

To plot the bearing of magnetic north connect the point "P" on the south edge of the map with the paint on
the protractor on the north edge cormresponding to the grid magnetic.

INQUADRAMENTO DELL'ELEMENTO 1 : 50 000 (SERIE M 792)
secondo le carte 1 : 1 000 000 (serie 1301) e 1 : 250 000 (serie 1501)
INDEX TO MAPS OF ITALY 1 : 50 000 (SERIES M 792)

keyed on the 1 : 1 000 000 scale (series 1301) and the 1 : 250 000 scale (series 1501)
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QUADRI D'UNIONE
SHEET IDENTIFICATION

CARTOGRAFIA 1 : 25 000

1 : 25 000 MAPS

.Cava, Cave

Geoicolle pass, hill
.Cuccureddu hill
u .peak

weuennnohiOUSE (8)
..signalman’s house

quarry (ies)

shepherd’s house (s)
....river

.addle, gorge
..isfand
..mine (s)
.spring
«...mount
.nuraghe (i)

...valley, large valley

CARTOGRAFIA 1 : 50 000
1 :50 000 MAPS

= . A
. / A
- VIDDALBA i ye - 55127
« ) ) 3 ~ ,v‘TEMPIO,' PAUSANIA CALAN.GIANUS 7
SANTA MARIA COGHINAS ) /5 Paui'énl@h, - A B
P R S " e
{ e A a
D BORTIGIADAS ' ) 4
ﬂx“‘%—»—‘_,// b A
- " A
BULZI \ \ / / : Ay
\ o5 v A
; 503 N
SEDINI" PERFUGAS
- = I} _ ps A
| /——l—-u"-- !‘ C ! A
LAERRU L‘ | 55392 | BERCHIDDA 7
[~ / ) J4 % OSCHIRI
| MARTIS ERULA ) .. ;
Inquadramento generale SCALA 1:250.000
Legenda
-$— Aerogeneratore
L_o1 L_02
> B
E Trasformatore interno MT/AT
@ Cabina di raccolta 08 Lod L o5 1n0s
N EN &
" Y Y
! Nuova Stazione Elettrica (SS) della RTN
-------- @ E SE
_— Nuove strade di progetto L_os L_o7 l-io L_09
bbb o
_— Strade esistenti o da adattare
c MT di sett L_13 L_11 L_12 L_14
— avo i settore o A S
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VIGNOLA MARE BASSACUTENA "1 b W
991 - Ed. 1 1991 - Ed. 1 i -
1991 - Ed /_/‘ .
427 souarassa 4 Luooosuro AFZACHENA
razs 427 428
AGLIENTU LUOGOSANTO ,_/ =
1991 -Ed. 1 1991-Ed. 1 CASTELSARDO | TEMPIO PAUSANIA OLBIA
11 1l 442 483 444
LIMITI AMMINISTRATIVI FONTI DI COMPILAZIONE
ADMINISTRATIVE BOUNDARIES SOURCES SHEET
"N Regione: - Cartografia 1 : 25 000 (indicata nel
Sardegna grafico con I'anno del rilievo o

dell'ultimo aggiornamento e il
numero di edizione).
- La batimetria & stata ricavata dai
rilievi dell’lstituto Idrografico della
Provincia di Marina
Sassari
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SERIE 50 - EDIZIONE 1 - .G.M.
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Anteporre la designazione di zona quando Frefix grid zond
non si & certi che la stessa sia gia nota. not already kng

QUADRETTATURA CHILOMETR]
GAUSS - BOAGA GRID (1 000

VALORI IN METRI DELLE COORDINATE DH
(Le cifre pit grandi indicano le decine

MAP CORNER COORDINATE VALUES 4

(Large figures label kilometric t

VERTIGE FUSO OVEST
E N
N.O. 1499a50 4560356
N.E. 1527900 4560908
S.0. 1499949 4538653
SE. 1527984 4538707

TRAGCIAMENTO DELLA QUADRETTATURA C
GAUSS - BOAGA GRID (1 000 METE]

In base ai valori delle coordinate dei vertici, attrib
in accordance with the coordinate values of the sheet ¢

FUSO OVEST -—*

I carrispondenti valori chilametrici interi (i valori aumentanc
unire i contrassegni di ugual tipo e valore sia

the corresponding full kilometric values (which increase north
of same type and value both northy

DATI DI ORIENTAMENTO PER IL (
DATA REFERRED TO THE CEN
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Nel grafico sono tracciate le
egual declinazione intervalla
le eventuali zone di an|
magnetica sono rappreseni
tratieggio.

The lines of equal declinat]
spaced, on the graphic,
eventual zones of ma
anomaly are cross-haiched.

Declinazione magnetica nel centro della carta al 1° gennaio
Magnetic declination at the sheet center as to 1 st January

Il valore della declinazione varia annualmente di circa : + 7'
Annual variation value of declination is about :

Per determinare la direzione del Nord magnetico si unisca il
il tratto graduato, ubicate sul lato nord, corrisponden|

COMUNE DI
LUOGOSANTO

PROGETTO PER LA REALIZZAZIONE E
L'ESERCIZIO DI UN IMPIANTO DI
PRODUZIONE DI ENERGIA ELETTRICA DA
FONTE EOLICA DENOMINATO “PARCO

EOLICO LUOGOSANTO", DELLA POTENZA DI v
95.2 MW, LOCALIZZATO NEL COMUNE DI T
LUOGOSANTO, E DELLE SOLE OPERE ED 33

INFRASTRUTTURE CONNESSE PER IL E
COLLEGAMENTO IN ANTENNA 36 KV CON o

UNA NUOVA STAZIONE ELETTRICA (SE)
DELLA RTN A 150 KV/36KV DA INSERIRE IN
ENTRA-ESCE ALLA LINEA RTN A 150 KV
"AGLIENTU-S. TERESA", SITA NEL COMUNE DI

AGLIENTU.
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